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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY 2010/587/SZBP
zo 14. juna 2010

o podpise a uzavreti Dohody medzi Eurépskou tdniou a Ciernou Horou o bezpeénostnych
postupoch pri vymene a ochrane utajovanych skutocnosti

RADA EUR()PSKE] UNIE, PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

, Cldnok 1
so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tinii (,Zmluva o EUY), )
a najmi jej ¢ldnok 37, a na Zmluvu o fungovani Eurépskej Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda medzi Eurépskou
tinie (,Zmluva o fungovani EUY), a najmi jej cldnok 218 tniou a Ciernou Horou o bezpecnostnych postupoch pri
ods. 5 a ¢ldnok 218 ods. 6 prvy pododsek, vymene a ochrane utajovanych skuto¢nosti.

) Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.
so zretelom na ndvrh vysokej predstavitelky Unie pre zahra-

niéné veci a bezpecnostnt politiku, Clanok 2
Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomoc-
kedZe: neni(-é) podpisat dohodu s cielom zaviazat Uniu.
Cldnok 3

(1)  Rada na svojom zasadnuti 10. novembra 2009 rozhodla
poverit predsednictvo, aby zacalo v siilade s byvalym Toto rozhodnutie nadobida Gcinnost diiom jeho prijatia.
&lankom 24 Zmluvy o EU rokovania s Ciernou Horou
s cielom uzavriet dohodu o bezpecnosti informdcii.
V Luxemburgu 14. juna 2010
(2)  Predsednictvo na zdklade poverenia dojednalo dohodu
s Ciernou Horou o bezpecnostnych postupoch pri
vymene a ochrane utajovanych skutocnosti. Za Radu
predsednicka

(3)  Dohoda by sa mala schvili, C. ASHTON
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PREKLAD
DOHODA

medzi Eurdpskou dniou a Ciernou Horou o bezpecnostnych postupoch pri vymene a ochrane
utajovanych skuto¢nosti

EUROPSKA UNIA, dalej len ,EU*,
a
CIERNA HORA,

dalej len ,zmluvné strany*,

BERUC DO UVAHY, Ze zmluvné strany maji rovnaké ciele posilnit vo vietkych smeroch svoju vlastnd bezpecnost;

BERUC DO UVAHY, Ze zmluvné strany sa zhodli na tom, Ze by medzi nimi mali prebichat konzulticie a mala by sa
rozvijat spoluprica v otdzkach spolo¢ného zdujmu tykajicich sa bezpe¢nosti;

BERUC DO UVAHY, Ze v tomto kontexte preto existuje stila potreba vymeny utajovanych skutoénosti medzi zmluvnymi

stranami;

UZNAVAJUC, ze komplexné a Gcinné konzulticie a spoluprdca si mozu vyzadovat pristup k utajovanym informacidm

a k stvisiacim veciam zmluvnych strdn a ich vymenu;

S VEDOMIM, 7e takjto pristup k utajovanym informacidm a sivisiacim veciam a ich vymena si vyZadujd, aby sa prijali

nélezité bezpecnostné opatrenia;

SA DOHODLI TAKTO:

Cldnok 1

1. Touto dohodou sa upravujii bezpecnostné postupy pri
vymene a ochrane utajovanych informdacii alebo veci
v akejkolvek forme a v akejkolvek oblasti, ktoré sa medzi
zmluvnymi stranami poskytujii alebo vymienaji, v zdujme
splnenia cielov posiliiovania bezpe¢nosti kazdej zo zmluvnych
strén.

2. Kazdd zmluvnd strana chréni utajované skuto¢nosti, ktoré
dostala od druhej zmluvnej strany, pred neoprdvnenou manipu-
laciou, a to v stlade s ustanoveniami tejto dohody a prislusnymi
zdkonmi a inymi prdvnymi predpismi zmluvnych strdn.

Cldnok 2

Na ucely tejto dohody ,utajovand skutocnost” je kazdd infor-
mécia alebo vec v akejkolvek forme:

a) pre ktord ktordkolvek zo zmluvnych strdn vyZzaduje
ochranu, kedZe ich neoprévnend manipuldcia by mohla
zdujmom Ciernej Hory, EU alebo jedného alebo viacerych
jej ¢lenskych stitov sposobit skodu alebo ujmu v réznom
rozsahu, a

b) ktord je oznacend urcitym stupniom utajenia.

Cldnok 3

Tito dohoda sa vzfahuje na tieto institicie a subjekty EU:
Eur6pska Rada, Rada Eurépskej tnie (,Rada“), Generalny sekre-
taridt Rady, vysokd predstavitelka Unie pre zahraniéné veci
a bezpecnostnd politiku, Eurépska komisia a Eurdpska sluzba
pre vonkajsiu ¢innost (,EEAS). Na tcely tejto dohody sa tieto

institdcie a subjekty oznacuji ako ,EU“

Clanok 4

Kazdd zo zmluvnych strdn, ako aj intiticie a subjekty EU
uvedené v ¢lanku 3 zabezpecia, aby mali zavedeny bezpec-
nostny systém a bezpecnostné opatrenia, ktoré vychddzaji zo
zakladnych zdsad a minimalnych noriem bezpecnosti ustanove-
nych v ich prislusnych zdkonoch alebo inych pravnych pred-
pisoch a ktoré st zohladnené v bezpe¢nostnych mechanizmoch,
ktoré sa zavedi podla ¢lanku 12, s cielom zabezpedit, aby sa na
utajované skutocnosti poskytované alebo vymieniané podla tejto
dohody uplatiiovala rovnaka droven ochrany.

Cldnok 5

Kazdd zo zmluvnych strdn, ako aj intiticie a subjekty EU
vymedzené v ¢lanku 3:

a) chrania utajované skuto¢nosti, ktoré im poskytuje alebo si
s nimi vymiena druhd zmluvnd strana podla tejto dohody,
a to aspoil takym stupiiom ochrany, aky pre tieto utajované
skuto¢nosti zabezpecila poskytujica zmluvnd strana;

b) zabezpecia, aby si utajované skutocnosti poskytované alebo
vymiefiané podla tejto dohody zachovali oznacenie bezpec-
nostnej klasifikdcie, ktoré im pridelila poskytujica zmluvnd
strana, a aby bez predchddzajiceho pisomného sthlasu
poskytujicej zmluvnej strany nedoslo k zniZeniu stupiia
utajenia alebo k zrueniu utajenia; prijimajica zmluvnd
strana  chrdni  utajované  skutoCnosti v stlade
s ustanoveniami svojich vlastnych bezpe¢nostnych predpisov
pre informdcie alebo veci s rovnocennym stupfiom utajenia
uvedenym v clanku 7;
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¢) nepouzivaji takéto utajované skutocnosti na iné tcely ako
tie, ktoré ur¢il povodca alebo na ktoré sa tieto skuto¢nosti
poskytuji alebo vymienaji;

=

bez predchddzajiiceho pisomného sthlasu poskytujicej
zmluvnej strany nespristupnia takéto utajované skutocnosti
tretfm strandm ani akejkolvek institacii ¢i subjektu EU, ktory
sa neuvadza v ¢lanku 3;

€) neumoznia pristup k utajovanym skuto¢nostiam jedno-
tlivcom, okrem pripadov, ked maji potrebu ich poznat,
boli nalezite bezpecnostne prevereni a od prislusnej
zmluvnej strany ziskali potrebné oprévnenie;

f) zabezpedia bezpecnost zariadeni, v ktorych sa uchovavaju
utajované skuto¢nosti, ktoré im poskytla druhd zmluvnd
strana;

g) zabezpeCia, aby vSetky osoby, ktoré maji pristup
k utajovanym skuto¢nostiam, boli informované o svojich
povinnostiach chrénit tieto utajované skutocnosti v stlade
s platnymi zdkonmi a inymi pravnymi predpismi.

Cldnok 6

1. Utajované skutocnosti sa spristupnia alebo uvolnia
v sulade so zdsadou sthlasu povodcu.

2. Vo veci uvolnenia inym prijemcom, ako st zmluvné
strany, rozhoduje o spristupneni alebo uvolneni utajovanej
skuto¢nosti prijimajica zmluvnd strana, a to na zdklade indivi-
dudlneho postdenia jednotlivych pripadov, pisomného sthlasu
poskytujicej zmluvnej strany a v stlade so zdsadou sthlasu
povodcu.

3. Pokial si zmluvné strany neodsthlasia postupy tykajiice sa
urcitych kategérii informécii a zodpovedajice ich osobitnym

v

poziadavkdm, nepripusta sa Ziadne vSeobecné uvolnenie.

4. Z tejto dohody nevyplyva Ziadna povinnost uvolnit utajo-
vané skuto¢nosti medzi zmluvnymi stranami.

5. Utajované skutocnosti prijaté od poskytujicej zmluvnej
strany sa zmluvnému doddvatelovi alebo budicemu zmluv-
nému dodéavatelovi mozu poskytnit len s predchddzajiicim
pisomnym sthlasom poskytujicej zmluvnej strany. Pred tymto
poskytnutim prijimajica zmluvnd strana zabezpedi, aby mal
zmluvny dodavatel' alebo buddci zmluvny doddvatel vritane
jeho zariadeni sposobilost chranit utajované skutocnosti a aby
bol bezpecnostne prevereny.

Clanok 7

Aby sa zaviedla rovnakd troveni ochrany utajovanych skutoc-
nosti poskytovanych alebo vymietianych medzi zmluvnymi stra-
nami, bezpecnostné klasifikdcie si zodpovedaju takto:

EU Cierna Hora
RESTREINT UE INTERNO
CONFIDENTIEL UE POVJERLJIVO
SECRET UE TAJNO

TRES SECRET UE/EU TOP | STROGO TAJNO
SECRET

Cldnok 8

1.  Zmluvné strany zabezpecia, aby vietky osoby, ktoré pri
vykondvani svojich sluzobnych povinnosti potrebuji pristup
k utajovanym skutoc¢nostiam poskytovanym alebo vymiefianym
podla tejto dohody so stupfiom utajenia CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL alebo POVJERLJIVO alebo vy$$im, alebo osoby,
ktorych povinnosti ¢i funkcie im moéZu umoziiovat takyto
pristup, boli nélezite bezpe¢nostne preverené predtym, ako im
bude udeleny pristup k takymto utajovanym skutocnostiam.

2. Vypracuji sa postupy bezpecnostnej previerky s cielom
urdit, & jednotlivec moéze mat pristup k utajovanym skutoénos-
tiam, pricom sa zohladiuje jeho lojalita, doveryhodnost
a spolahlivost.

Cldnok 9

Zmluvné strany si poskytuji vzdjomnt pomoc, pokial ide
o bezpecnost utajovanych skutocnosti poskytovanych alebo
vymiefianych podla tejto dohody a zdlezitosti spolo¢ného
bezpecnostného zdujmu. Orgdny uvedené v ¢lanku 12 uskutoc-
fuji vzdgjomné bezpecnostné konzultdcie a hodnotiace ndvstevy
s cielom zhodnotit v rdmci ich prislusnej zodpovednosti Gcin-
nost bezpecnostnych mechanizmov, ktoré sa zavedi podla
uvedeného clanku.

Cldanok 10

1. Na dcely tejto dohody:

a) pokial ide o EU, vietka korespondencia sa zasiela prostred-
nictvom vediiceho spisovej sluzby Rady, ktory ju postipi
dalej clenskym Stitom a inStitdcidm alebo subjektom
uvedenym v ¢ldnku 3, ak sa v odseku 2 neustanovuje inak;

b) pokial ide o Ciernu Horu, vietka korespondencia sa zasiela
centralnemu registru Uradu na ochranu utajovanych skutoc-
nosti, a to prostrednictvom misie Ciernej Hory pri Eurdpskej
Unii.

2. Vynimo¢ne sa mozZe z operaénych dovodov korespon-
dencia jednej zmluvnej strany, ktord je pristupnd len urcitym
prislusnym Gradnikom, orgdnom alebo sluzbdm tejto zmluvnej
strany, zaslat a spristupnit len urcitym prislusnym dradnikom,
orgdnom alebo sluzbdm druhej zmluvnej strany jednoznalne
uréenym za prijemcov, pricom sa zohladni ich prévomoc
a dodrzi sa zésada ,need-to-know*. Pokial ide o EU, tito kores-
pondencia sa zasiela — podla toho, ¢o je najvhodnejsie -
prostrednictvom vediceho spisovej sluzby Rady, veddceho
spisovej sluzby Eurdpskej komisie alebo vediceho spisovej
sluzby Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost.
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Cldnok 11

Na vykondvanie tejto dohody dohliadaji minister zahrani¢nych
veci Ciernej Hory a riaditel ¢iernohorského Uradu na ochranu
utajovanych skutocnosti, generdlny tajomnik Rady a ¢len Eurdp-
skej komisie zodpovedny za otdzky bezpecnosti.

Cldnok 12

1. Na tcely vykonania tejto dohody a stanovenia noriem pre
vzdjomnl ochranu utajovanych skutocnosti podla tejto dohody
sa medzi tromi organmi uréenymi niZ8ie, z ktorych kazdy kond
pod vedenim a v mene svojich nadriadenych orgdnov, zavedi
bezpe¢nostné mechanizmy:

— Ciernohorsky Urad na ochranu utajovanych skutocnosti,
pokial ide o utajované skutocnosti, ktoré sa poskytuji na
zaklade tejto dohody Ciernej Hore,

— Bezpecnostny urad Generdlneho sekretaridtu Rady, pokial
ide o utajované skutocnosti, ktoré sa poskytujii na zdklade
tejto dohody EU,

— Bezpecnostné riaditelstvo Eurdpskej komisie, pokial ide
o utajované skutoc¢nosti, ktoré sa poskytuju alebo vymienaja
na zéklade tejto dohody v rdmci Eurdpskej komisie a jej
priestorov.

2. Predtym, ako sa utajované skutocnosti poskytnt alebo
vymenia medzi zmluvnymi stranami podla tejto dohody,
musia sa prislusné bezpe¢nostné organy uvedené v odseku 1
zhodntt na tom, Ze prijimajica zmluvnd strana je schopnd
chranit utajované skuto¢nosti v stlade s bezpecnostnymi
mechanizmami, ktoré sa zavedt podla uvedeného odseku.

Clanok 13

1. Prislusny organ ktorejkolvek zo zmluvnych strin uvedeny
v {anku 12 bezodkladne informuje prislusny orgdn druhej
zmluvnej strany o kazdom pripade preukdzanej neopravnenej
manipuldcie s utajovanymi skuto¢nostami poskytnutymi druhou
zmluvnou stranou alebo straty tychto utajovanych skutocnosti
a o kazdom pripade podozrenia z takejto manipuldcie alebo
straty a vedie vySetrovanie, o vysledkoch ktorého podd sprivu
druhej zmluvnej strane.

2. Prislusné organy uvedené v ¢lanku 12 zavedd postupy,
podla ktorych sa méd v takychto pripadoch postupovat.

Cldnok 14

Kazdd zmluvnd strana znd$a svoje vlastné naklady, ktoré jej
vzniknd pri vykondvani tejto dohody

Cldnok 15

Touto dohodou nie sii dotknuté existujiice dohody alebo dojed-
nania medzi zmluvnymi stranami ani dohody medzi Ciernou
Horou a ¢lenskymi §titmi EU. Tito dohoda nebrdni zmluvnym
strandm uzavriet iné dohody tykajice sa poskytovania alebo
vymeny utajovanych skuto¢nosti, na ktoré sa vztahuje tdto
dohoda, za predpokladu, Ze nie si v rozpore so zdvizkami

podla tejto dohody.

Cldnok 16

Vsetky spory medzi zmluvnymi stranami vyplyvajice z vykladu
alebo uplatiiovania tejto dohody sa urovndvaji rokovanim
zmluvnych stran. Pocas rokovania obe zmluvné strany plnia
aj nadalej vietky svoje zdvazky podla tejto dohody.

Cldnok 17

1. Tito dohoda nadobida platnost prvym diiom prvého
mesiaca po tom, ako si zmluvné strany vzdjomne ozndmia
ukoncenie vnatornych postupov potrebnych na tento tcel.

2. Zmluvné strany sa navzdjom informuji o kazdej zmene
vo svojich zdkonoch a inych pravnych predpisoch, ktord by
mohla mat vplyv na ochranu utajovanych skuto¢nosti uvede-
nych v tejto dohode.

3. Této dohoda sa moze na ziadost ktorejkolvek zo zmluv-
nych strdn prehodnotit, aby sa zvézili pripadné zmeny
a doplnenia.

4. Akékolvek zmeny a doplnenia tejto dohody sa vykonaji
iba pisomne a po vzdjomnej dohode zmluvnych strdn. Platnost
nadobida po vzdjomnom ozndmeni podla odseku 1.

Cldnok 18

Tato dohodu moéze zmluvnd strana vypovedat na zdklade
pisomnej vypovede dorucenej druhej zmluvnej strane. Takato
vypoved je Ucinnd Sest mesiacov po jej doruceni druhej
zmluvnej strane, ¢o sa vSak nedotkne uz vzniknutych zavizkov
podla tejto dohody. Predovsetkym sa vietky utajované skutoc-
nosti poskytnuté alebo vymenené podla tejto dohody budu aj
nadalej ochranovat v stlade s ustanoveniami tejto dohody.
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Na dokaz toho podpisani, nalezite na tento Gcel splnomocneni, podpisali tito dohodu.

V Bruseli trindsteho septembra 2010 v dvoch vyhotoveniach v anglickom jazyku.

Za Ciernu Horu Za Eurdpsku tiniu

vysokd predstavitelka Unie pre zahranicné veci
minister zahranicnych veci a bezpecnostnii politiku
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ROZHODNUTIE RADY
z 27. septembra 2010

o ukonéeni konzultcii s Nigerskou republikou podla ¢linku 96 dohody o partnerstve AKT — EU
(2010/588/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurpskej tinie, a najmi na
jej ¢lanok 217,

so zretelom Dohodu o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny afric-
kych, karibskych a tichomorskych Stitov na jednej strane
a Eur6épskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi na strane
druhej, podpisant v Cotonou 23. jina 2000 (') a revidovani
v Luxemburgu 25. jina 2005 (}) (dalej len ,Dohoda
o partnerstve AKT — EU*), a najmi na jej clanok 96,

so zretelom na Vnitornd dohodu medzi zdstupcami ¢lenskych
Statov zasadajiicich v Rade o opatreniach, ktoré sa maji prijat,
a postupoch, ktoré sa maji dodrziavat pri vykondvani Dohody
o partnerstve krajin AKT — ES (}), a najmd na jej ¢lanok 3,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1) Podstatné prvky Dohody o partnerstve AKT - EU
uvedené v jej clanku 9 boli porusené.

()  V stlade s ¢linkom 96 Dohody o partnerstve AKT — EU
sa 8. decembra 2009 a 26. mdja 2010 uskutocnili
konzulticie s Nigerskou republikou za pritomnosti
zastupcov africkych, karibskych a tichomorskych (AKT)

() U. v. ES L 317, 15.12.2000, s. 3.
() U.v. EU L 287, 28.10.2005, s. 4.
() U.v. ES L 317, 15.12.2000, s. 376.

Statov. Pocas posledného kola konzultdcii predstavitelia
docasnej vlady Nigeru predlozili uspokojujice navrhy
a zavizky,

PRIJJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Konzulticie zacaté s Nigerskou republikou v stilade s ¢ldnkom
96 Dohody o partnerstve AKT — EU sa tymto ukoncuju.

Cldnok 2
Tymto sa ako primerané kroky v zmysle ¢clinku 96 ods. 2 pism.
¢) Dohody o partnerstve AKT — EU prijimajii opatrenia opisané
v pripojenom liste.

Cldnok 3
Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost ditom jeho prijatia.
Toto rozhodnutie zostdva v platnosti 12 mesiacov. Preskiima sa

pravidelne minimélne raz za Sest mesiacov na zdklade monito-
rovacej misie, ktorti vykonava Unia.

V Bruseli 27. septembra 2010

Za Radu
predseda
K. PEETERS
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PRILOHA

NAVRH LISTU

Vézeny pdn predseda Najvyssej rady pre obnovenie demokracie
Vézeny pan premiér
Vézeni pani,

Eurépska tnia (EU) sa nazdava, Ze politickd kriza, ktord sa udiala vo Vasej krajine v priebehu roka 2009, ako aj stitny
prevrat z 18. februdra 2010, predstavuji zdvazné porusenie zdkladnych prvkov obsiahnutych v ¢lénku 9 Dohody
o partnerstve AKT — EU. Eurépska tinia prostrednictvom vyhldsenia vydaného hovorcom Vysokej predstavitelky Catherine
Ashton z 19. februdra 2010 rozhodne odsudila tento $tdtny prevrat, pretoZe je v rozpore so samotnymi zdsadami
demokracie. Eurdpska tinia vyzvala nigerské drady, aby sa zacastnili konzulticii v Bruseli podla ¢lanku 96 Dohody
o partnerstve AKT — EU, a tak nadviazala politicky dialég s vlddnucim rezimom s cielom preskdmat situdciu a najst
mozné riesenia. Konzulticie boli otvorené 8. decembra 2009 a druhé kolo sa konalo 26. mdja 2010. Po poslednom
zasadnuti predstavitelia EU potvrdili svoj zamer navrhnit Rade Eurépskej tinie opatrenia potrebné na pomoc prebieha-
jucej transformdcii Nigeru, aby sa mohol vritit k dstavnému poriadku, ako to ozndmili nigerské drady.

Pocas zasadnutia 26. mdja 2010 zicastnené strany diskutovali o organizdcii transformdcie vediicej k obnove tstavného
poriadku a o zavedeni demokratického rezimu ako vysledku slobodnych a transparentnych volieb. Nigerskd strana tieZ
predlozila memorandum zahffiajice etapy a problémy tejto transformécie. EU takto vzala na vedomie:

— ozndmenie o vytvoreni pluralitnych institicii pre transforméciu zastupujicich vietky politické zlozky v Nigeri,
— ozndmenie o konsenzudlnom prijati volebného zdkona,
— ozndmenie o vytvoreni Nezdvislej ndrodnej volebnej komisie (CENI).

Eurdpska tnia zdroven privitala prijatie planu, ktory prostrednictvom mnozstva volebnych krokov smeruje k zavedeniu
nového tstavného rdmca a novych demokraticky zvolenych orgdnov. Na zéver berie na vedomie zdvizok clenov
Najvyssej rady pre obnovenie demokracie (CSRD) a obcianskej vlddy vytvorenej vo februdri minulého roka na riadenie
transformdcie nezicastnif sa volieb a zverit prdvomoci ob¢anom zvolenym na konci prechodného obdobia, ktoré sa
predpokladd na marec 2011.

EU zobrala na vedomie navrhy predlozené nigerskou stranou pocas tohto zasadnutia, a najmi zavizky vyplyvajiice zo
skutocnosti, Ze za obzvldst dolezité povazuje:

1. prijat zdkladné texty NajvysSou radou pre obnovenie demokracie (CSRD);

2. zorganizovat ustavné referendum na zdklade tychto textov;

3. zorganizovat miestne, parlamentné a prezidentské volby najneskor do marca 2011;

4. dodrziavat zdkladné prava a verejné slobody vrdtane slobodnej ¢innosti politickych stran;

5. zrusit tresty za trestné ¢iny v oblasti publika¢nej Cinnosti a zabezpecit nezdvislost regulacnych orgdnov, ako aj pristup
k informdcidm;

6. zaviazat sa k dobrému hospoddrskemu a finanénému riadeniu pocas obdobia transformacie.

EU pokladd zavizky, ktoré prijala nigerskd strana, za vSeobecne povzbudivé. Preto podla ¢ldnku 96 ods. 2 pism. c)
Dohody o partnerstve AKT — EU rozhodla o schvdleni nasledujicich primeranych opatreni tak, ako st uvedené
v prilozenej tabulke zdvizkov, ako aj o postupnom obnoveni spoluprice s cielom podporit transforméciu.

EU bude nadalej financovat humanitérne a zdchranné operécie priamo podporujtice obyvatelov Nigeru, politickdi trans-
forméciu a prekondvanie krizy. V tomto kontexteby mohla EU poskytnit dalsia pomoc na pripravu parlamentnych
a prezidentskych volieb.
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Eurépska komisia si napriek tomu v pripade potreby vyhradzuje prévo prevziat tlohy ndrodného povolujiiceho tradnika
Eurépskeho rozvojového fondu (ERF).

V ramci postupu podla cldnku 96 Dohody o partnerstve AKT — EU bude EU nadalej pozorne sledovat situdciu v Nigeri
pocas monitorovacieho obdobia 12 mesiacov. Pocas tohto obdobia sa bude v zmysle ¢linku 8 Dohody o partnerstve AKT
— EU udrziavat zosilneny dialég s nigerskou vlddou s ciefom podporit transformdciu a predsednictvo Eurdpskej tinie
spolu s Eurdpskou komisiou budii vykondvat pravidelné preskiimania. Prvd monitorovacia misia sa uskuto¢ni v lehote
nepresahujticej Sest mesiacov odo diia podpisu tohto listu.

EU si vyhradzuje pravo menit ,primerané opatrenia“ podla vyvoja plnenia zévizkov.

EU md nadalej zdujem, ako to vyplyva z clanku 8 Dohody o partnerstve AKT — EU, pokracovat v pravidelnom politickom
dialégu s novou vlddou, ktord bude zvolend vo volbach, a najmd pokial ide o reformy v oblasti politického, stidneho
a hospoddrskeho riadenia, ako aj reforiem v oblasti bezpecnosti.

S dctou

Za Radu Za Komisiu
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PRILOHA K PRILOHE: ZOZNAM ZAVAZKOV

Zéavizky partnerov

Zo strany Nigeru

Zo strany EU

Stcasna situdcia

Eurépska tnia bude nadalej financovat humanitdrne
a zachranné operdcie priamo podporujice obyvatelov
Nigeru a bude podporovat politicki transforméciu
a prekondvanie krizy

Konsenzudlne prijatie volebného zdkona (s kladnym
stanoviskom Nérodnej poradnej rady)
Zavedenie Nezdvislej ndrodnej volebnej komisie
s konsenzudlnym zvolenym zloZenim (s kladnym
stanoviskom Nérodnej poradnej rady)

Obnovenie projektu Upeviiovanie demokracie, a najmi
jeho casti Podpora volieb a jeho predfzenie do najblizsich
volieb. Dohoda o financovani je platnd

Zaoberanie sa poziadavkami orgdnov o zvySeni sumy
v ramci dohody o financovani casti Podpora volieb
Obnovenie instituciondlnej podpory reforiem v oblasti
spravy verejnych financii, okrem iného podpory Dvora
auditorov s cieflom zachovat pravoplatnost rozpoctovej
podpory

Obnovenie podporného programu pre
a pravny Stdt (PAJED)

spravodlivost

Prijatie navrhovanych zdkladnych textov Najvyssou
radou pre obnovenie demokracie (s kladnym stano-
viskom Nérodnej poradnej rady)

Uverejnenie volebnych zoznamov (v rdmci aktuali-
zécie zoznamu voli¢ov)

Dekriminalizdcia trestnych ¢inov v oblasti publi-
ka¢nej ¢innosti

Znovuzavedenie projektov Podpora obchodu a Podpora
vnutrostatneho Statistického systému do postupu pre schva-
Tovanie

Obnovenie projektov ndrodného indikativneho programu
v rdmci 10. eurdpskeho rozvojového fondu (spravodlivost,
decentralizdcia, rozvoj vidieka atd.) a zacatie potrebnych
stadif

Zachovanie zostatkov dohody o financovani rozpoctovej
podpory 9. ERF

Spustenie $tidie o oznaceni podpornych opatreni tykajii-
cich sa stabilizacie situdcie na severe krajiny

Zacatie podpory stratégie rozvoja vidieka (10. ERF)
Obnovenie povolenia podporného programu rozvoja
tazobného sektora

Uskuto¢nenie dstavného referenda v podmienkach
zhodnotenych ako vyhovujiice

Postupné vyplatenie rozpoctovej pomoci (9. a 10. ERF)
Opitovné spustenie vyzvy na verejné obstardvanie v oblasti
adrzby ciest v rdmci 10. ERF

Opitovné spustenie vyzvy na verejné obstardvanie na rozsi-
renie nemocnice v Arlite (program tazobného sektora)

Uskuto¢nenie parlamentnych volieb a prvého kola
prezidentskych volieb v podmienkach zhodnote-
nych ako vyhovujice

Uskuto¢nenie (v pripade potreby) druhého kola
prezidentskych volieb vo vyhovujiicich podmien-
kach

Vytvorenie nového Ndrodného zhromazdenia
Uvedenie prezidenta republiky do funkcie

Pokracovanie vo vypldcani uz zazmluvnenej rozpoctovej
pomoci
Podpisanie dohody o financovani projektov v oblasti
podpory obchodu a podpory vniitrostitneho Statistického
systému
Pokracovanie vo vietkych cinnostiach v oblasti spoluprace
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ROZHODNUTIE RADY
z 27. septembra 2010,

ktorym sa meni, dopiiia a predliuje obdobie uplatiiovania rozhodnutia 2007/641/ES o uzavreti
konzulticii s Republikou Fidzijskych ostrovov podla &énku 96 Dohody o partnerstve AKT — EU
a ¢linku 37 ndstroja rozvojovej spoluprice

(2010/589/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na
jej clanok 217,

so zretelom na Dohodu o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny
africkych, karibskych a tichomorskych $titov na jednej strane
a Eur6pskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na strane
druhej, podpisand v Cotonou 23. jiina 2000 (') a zrevidovan
v Luxemburgu 25. jina 2005 (}) (dalej len ,Dohoda
o partnerstve AKT — EU*), a najmi na jej clanok 96,

so zretelom na vndtornii dohodu medzi zdstupcami vlad ¢len-
skych stdtov zasadajicich v Rade o opatreniach, ktoré sa maju
prijat, a postupoch, ktoré sa majii dodrziavat pri vykondvani
Dohody o partnerstve krajin AKT — ES (}), a najmid na jej
¢lanok 3,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1905/2006 z 18. decembra 2006, ktorym sa ustanovuje
ndstroj financovania rozvojovej spolupréce (¥ (dalej len ,néstroj
rozvojovej spoluprace), a najmd na jeho cldnok 37,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1) Rozhodnutie 2007/641/ES (°) o uzavreti konzultdcii
s Republikou Fidzijskych ostrovov podla cldnku 96
Dohody o partnerstve AKT — EU a ¢ldnku 37 nistroja
rozvojovej spoluprice bolo prijaté s cielom implemen-
tovat vhodné opatrenia po poruseni zdkladnych prvkov
uvedenych v ¢linku 9 Dohody o partnerstve krajin AKT
- EU a hodnot uvedenych v ¢lanku 3 ndstroja rozvojovej
spolupréce.

()  Tieto  opatrenia  boli  predizené  rozhodnutim
2009/735/ES (®) a nasledne rozhodnutim Rady
2010/208/EU () vzhladom na to, Ze zatial nielen Ze
neboli splnené dolezité zdvizky tykajiice sa podstatnych

=

. ES L 317, 15.12.2000, s. 3.

. EU L 287, 28.10.2005, s. 4.

. ES L 317, 15.12.2000, s. 376.
. EU L 378, 27.12.2006, s. 41.
. EU L 260, 5.10.2007, s. 15.

- EU L 262, 6.10.2009, s. 43.

. EU L 89, 9.4.2010, s. 7.
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prvkov Dohody o partnerstve krajin AKT — EU a ndstroja
rozvojovej spoluprdce, ale v poslednej dobe doslo
v mnohych tychto zavizkoch aj k vyznamnému regre-
sivnemu vyvoju.

(3)  Obdobie uplathiovania opatreni uvedenych v rozhodnuti
2007/641ES skonéi 1. oktébra 2010. Je vhodné predizit
jeho platnost, pricom obsah tychto vhodnych opatreni
by sa mal nélezite technicky aktualizovat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozhodnutie 2007/641/ES sa tymto meni a doplna takto:
1. V ¢ldnku 3 sa druhy odsek nahrddza takto:

,Platnost rozhodnutia sa kon¢i 31. marca 2011. Preskimava
sa pravidelne najmenej raz za kazdych Sest mesiacov*.

2. Priloha sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto
rozhodnutiu.

Cldnok 2

List v prilohe k tomuto rozhodnutiu je uréeny Republike FidZij-
skych ostrovov.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobdda G¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 27. septembra 2010

Za Radu
predseda
K. PEETERS
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PRILOHA

NAVRH LISTU

Jeho excelencia Ratu Epeli NAILATIKAU

prezident Republiky Fidzijskych ostrovov

Suva

Republika Fidzijskych ostrovov

Vasa Excelencia,

Eurépska tnia (EU) prisudzuje velkd dolezitost ustanoveniam clinku 9 dohody o partnerstve AKT — EU a ¢lanku 3
ndstroja rozvojovej spoluprace Partnerstvo AKT — EU je zalozené na reSpektovan{ ludskych prdv, zdsad demokracie
a prdvneho $titu, ktoré s zdkladnymi prvkami dohody o partnerstve AKT — EU a tvoria zdklad nagich vzdjomnych
vztahov.

Diia 11. decembra 2006 Rada EU odstdila vojensky prevrat na Fidzi.

Podla ¢lanku 96 dohody o partnerstve AKT - EU a bertic do tvahy vojensky prevrat z 5. decembra 2006, ktory porusil
zékladné prvky uvedené v ¢linku 9 uvedenej dohody, EU vyzvala Republiku FidZijskych ostrovov(Fidzi) na konzulticie
v zmysle dohody o partnerstve AKT —EU, aby dokladne preetrila vzniknutd situdciu, a ak je to nevyhnutné, uskuto¢nila
kroky na jej ndpravu.

Formdlna Cast tychto konzultdcii sa konala 18. aprila 2007 v Bruseli. EU privitala, Ze docasnd vlida Fidzi potvrdila
mnozstvo kltcovych zdvizkov tykajiicich sa Tudskych prév a zdkladnych slobod, respektovania zdsad demokracie
a pravneho $tdtu, ako sa uvddza nizsie, a navrhla pozitivne opatrenia stivisiace s ich implementdciou.

Zial, odvtedy doslo k regresfvnemu vyvoju vo viacerjch oblastiach, najma v aprili 2009, ¢o znamend, ze Fidzi
v sticasnosti porusuje niekolko svojich zdvizkov. Tyka sa to najmé zrusenia tstavy, velmi znacného odkladu konania
parlamentnych volieb a porusovania ludskych prdv. Hoci implementdcia zdvizkov je znacne oneskorend, vicsina tychto
zdvizkov je vzhladom na st¢asni situdciu na FidZi velmi relevantnd. Z tohto dovodu st pripojené k tomuto listu. Kedze
FidZi sa jednostranne rozhodlo porusit mnozstvo klucovych zdvizkov, dosledkom bolo obmedzenie finanénych
prostriedkov uréenych na rozvoj.

V duchu partnerstva, ktoré tvori zdklad dohody o partnerstve AKT— EU, vyjadrila EU svoju ochotu zapojit sa do novych
formalnych konzultdcii hned, len co nastant prijatelné vyhliadky na pozitivne uzavretie takychto konzultdcii. Docasny
premiér vlddy 1. jila 2009 predstavﬂ plan reforiem a ndvratu k demokratickému poriadku. EU je pripravend zapojit sa do
dialégu o tomto pline a zvazit, ¢i moze slizit ako zaklad pre nové konzultacie. EU sa v stlade s tym rozhodla rozsirit
existujiice vhodné opatrenia pre Fidzi s cielom vytvorlt prilezitost pre nové konzulticie. KedZe niektoré z vhodnych
opatreni st uz v sticasnosti zastarané, dospelo sa k zdveru, Ze namiesto ich jednostrannej aktualizicie EU uprednostiiuje
dalej preskiimat moznosti novych konzultdcii s Fidzi. Z tohto dovodu je mimoriadne dolezité, aby sa docasnd vldda
zaviazala k otvorenému vndtropolitickému dialégu a k flexibilite, pokial ide o casovy rdmec pre pldn reforiem. Hoci
pozicia EU sa vidy bude opieraf o podstatné prvky dohody o partnerstve AKT — EU, ako aj o jej zakladné zdsady, najma
pokial ide o vediicu tlohu dialégu a plnenie vzdjomnych zdvizkov, je potrebné zdoraznif, Ze na strane EU neexistuji
ziadne predcasné zédvery tykajice sa vysledku budicich konzulticif.

Ak nové konzulticie povedd k podstatnym zdvizkom zo strany Fidzi, EU je zaviazana vykonat véasnd, pozitivnu reviziu
tychto vhodnych opatreni. Naopak, ak sa situdcia na Fidzi nezlepsi, nadalej dojde k zniZovaniu financnych prostriedkov
na rozvoj uréenych pre Fidzi. Najmi posudeme pokroku dosiahnutého na ceste k opdtovnému nastoleniu ustavného
poriadku bude pre EU smerodajnym pri prijimani budiicich rozhodnuti o sprievodnych opatreniach pre krajiny protokolu
o cukre a ndrodnom orientacnom programe pre Fidzi v rdmci 10. Eurépskeho rozvojového fondu (ERF).

Kym sa neuskutoénia nové konzultdcie, EU vyzyva FidZi, aby pokracovalo a dalej zintenzivnilo rozsireny politicky dialdg.
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Vhodné opatrenia st tieto:

— humanitdrna pomoc a priama pomoc pre obciansku spolo¢nost moze pokracovat,

— prebichajiice ¢innosti v oblasti spoluprdce, zvlast tie, ktoré patria do 8. a 9. ERF moZu pokracovat,

— cinnosti v oblasti spoluprdce, ktoré by mohli prispiet k ndvratu k demokracii a zlep3eniu spravy veci verejnych sa
mozu realizovat, okrem velmi vynimoc¢nych pripadov,

— opatrenia napldnované na rok 2006, ktoré sprevddzaji reformu v sektore cukru, sa moZu implementovat. Fidzi
19. jina 2007 podpisalo na technickej tirovni dohodu o financovani. Je potrebné poznamenat, Ze sticastou dohody
o financovani je dolozka o pozastaveni pomoci,

— priprava a pripadny podpis viacrotného indikativneho programu na roky 2011 — 2013, tykajici sa opatreni, ktoré
sprevadzaji reformu v sektore cukru, sa moze realizovat,

— skompletizovanie, podpis na technickej trovni a implementdcia Dokumentu ndrodnej stratégie a ndrodného orien-
tacného programu v rdmci 10. ERF s indikativnym finanénym rdmcom, ako aj mozna alokdcia stimula¢ného podielu
vo vyske az do 25 % tejto sumy budi podmienené implementdciou zdvizkov v oblasti Iudskych prév a pravneho
$tdtu, a najmd tym, Ze docasnd vldda bude garantom dustavy, Ze bude plne re$pektovand nezavislost sidnictva, Ze sa ¢o
najskor zrudi nariadenie o vynimocnom stave opitovne zavedenom 6. septembra 2007, Ze v pripade vsetkych
obvineni z poruSovania ludskych prdv prebehne vySetrovanie alebo konanie v stlade s prislusnymi postupmi
a Struktirami podla prdvnych predpisov Fidzi a Ze docasnd vldda vynalozi maximdlne dsilie, aby zabrdnila bezpec-
nostnym zlozkdm vyddvat stanoviskd na tcely zastraSovania,

— pocas roka 2007 neboli Ziadne alokédcie na cukor,

— poskytnutie alokdcie na cukor na rok 2008 zaviselo od dokazov o doveryhodnej a vcasnej priprave volieb v stlade
s odsthlasenymi zdvizkami, najmid pokial ide o s¢itanie Iudu, nové vymedzenie volebnych obvodov a reformu
volebného systému v silade s tstavou, ako aj od prijatia opatreni na zabezpecenie fungovania volebného tradu
vrétane vymenovania osoby dohliadajticej na priebeh volieb do 30. septembra 2007 v stlade s tstavou. Alokdcia na
cukor na rok 2008 bola pozastavend 31. decembra 2009,

— alokdcia na cukor na rok 2009 bola zrusend v méji 2009, pretoze docasnd vlida rozhodla odlozZit vieobecné volby
do septembra 2014,

— alokdcia na cukor na rok 2010 bola zruSend pred 1. mdjom 2010, pretoZe sa nedosiahol Ziadny pokrok pri
demokratizécii krajiny, avak vzhladom na kritickd situdciu v sektore cukru Komisia vyhradila cast alokicie na
poskytnutie priamej pomoci prostrednictvom delegicie v meste Suva obyvatelstvu, ktoré je priamo zdvislé na
produkeii cukru, s ciefom zmiernit negativne socidlne dosledky. Poskytovanie kazdej takejto pomoci musia potvrdit
legislativne a rozpoctové organy EU,

— okrem pomoci uvedenej v tomto liste by sa mohla zvdzit dalsia pomoc na pripravu a implementiciu klicovych
zdvizkov, najmd pomoc pri priprave afalebo uskutociiovani volieb,

— regiondlna spoluprdca a zapojenie sa Fidzi do tejto spoluprdce nie si dotknuté,

— spoluprica s Eurdpskou investicnou bankou a s Centrom pre rozvoj podnikania moze pokracovat za predpokladu
véasného splnenia prijatych zdvizkov.

Kontrola zdvizkov bude v sdlade so zvazkami uvedenymi v prilohe k tomuto listu tykajicimi sa pravidelného dialogu,
spoluprdce s misiami a poddvania sprav.

Dalej Eurépska tinia ocakdva od FidZi plnt spoluprdcu s Férom tichomorskych ostrovov, ktord sa tyka implementacie
odportcani od skupiny prominentnych osobnosti parafovanych férom ministrov zahrani¢nych veci na ich stretnuti
16. marca 2007 vo Vanuatu.
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EU bude nadalej dokladne pozorovat situdciu na Fidzi. Podla clinku 8 dohody o partnerstve AKT — EU sa zintenzivni
politicky dialog s Fidzi, aby sa zabezpetilo respektovanie Tudskych prv, obnova demokracie a re$pektovanie pravneho
$tatu. Tento intenzivny dialég bude prebiehat dovtedy, kym obe strany neustdia, Ze splnil svoj Gcel.

EU si vymedzuje pravo upravit vhodné opatrenia, ak zo strany docasnej vlidy dojde k spomaleniu, prerueniu alebo
regresivnemu vyvoju pri implementacii prijatych zavazkov.

EU zdoraziuje, ze vysady Fidzi v ramci spoluprice s EU zdvisia od respektovania zdkladnych prvkov dohody
o partnerstve AKT — EU a hodnot uvedenych v ndstroji o rozvojovej spoluprici. Aby mohla EU dospiet
k presvedceniu, Ze docasnd vlida je plne pripravend pokracovat v implementdcii prijatych zdvizkov, je mimoriadne
dolezité, aby bol pri napliani tychto zdvizkov zaznamenany v dohladnej dobe vyrazny pokrok.

S dctou

V Bruseli

Za Komisiu Za Radu
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PRILOHA K PRILOHE

ZAVAZKY ODSUHLASENE S REPUBLIKOU FIDZIJSKYCH OSTROVOV

A. Respektovanie zdsad demokracie
Zéavizok ¢. 1

Slobodné a spravodlivé parlamentné volby sa uskuto¢nia do 24 mesiacov od 1. marca 2007 na zaklade zdverov
hodnotiacej spravy, ktord vypracuji nezdvisli pozorovatelia vymenovani sekretaridtom Féra tichomorskych ostrovov.
Pripravy samotného konania volieb budi spolo¢ne monitorované a podla potreby upravované a revidované na zdklade
vzdgjomne dohodnutych kritérii. Z toho najmi vyplyva, Ze:

— do 30. juna 2007 docasnd vldda prijme harmonogram ukoncenia jednotlivych etdp v rdmci pripravy novych parla-
mentnych volieb,

— harmonogram stanovi ¢asovy rdmec pre s¢itanie ludu, nové vymedzenie volebnych obvodov a reformu volebného
systému,

— vymedzenie volebnych obvodov a reforma volebného systému sa uskutocni v stlade s tstavou,

— prijmu sa opatrenia na zabezpeCenie fungovania volebného tradu vrdtane vymenovania osoby dohliadajicej na
priebeh volieb do 30. septembra 2007 v silade dstavou,

— vymenovanie viceprezidenta sa uskuto¢ni v stlade s dstavou.

Zéavizok ¢. 2

Docasnd vldda v procese prijimania dolezitych legislativnych, fiskdlnych a inych politickych iniciativ a zmien zohladni
konzultdcie s ob¢ianskou spolocnostou a inymi relevantnymi zticastnenymi stranami.

B. Pravny Stat
Zéavizok ¢. 1

Docasnd vldda vynalozi maximdlne usilie, aby zabrdnila bezpe¢nostnym zlozkdm vyddvat stanoviskd na tcely zastraso-
vania.

Zéavizok ¢. 2

Docasnd vldda je garantom ustavy z roku 1997 a zarucuje normdlne a nezavislé fungovanie Gstavnych institticii, ako st
napr. Vybor pre Tudské prava na Fidzi, Vybor sluzieb vo verejnom zdujme a Vybor dstavnych orgdnov. Zachovd sa
znacnd nezdvislost a funk¢nost Velkej rady predakov.

Zéavizok ¢. 3

Nezévislost stidnictva sa bude v plnej miere re$pektovat, aby mohlo pracovat nezdvisle a vietky dotknuté strany budd
re§pektovat jeho sidne rozhodnutia, a najma:

— docasnd vldda zabezpeci vymenovanie tribundlu podla oddielu 138 ods. 3 dstavy do 15. jala 2007,

— akékolvek vymenovanie afalebo odvolanie sudcov sa odteraz bude uskuto¢novat v dplnej zhode s dstavnymi usta-
noveniami a procesnoprdvnymi pravidlami,

— armadda, policia alebo docasnd vldda v Ziadnom pripade nezasiahnu akoukolvek formou do siidneho konania, ¢o
znamend aj plné re§pektovanie pravnickej profesie.

Zéavizok ¢. 4

Vsetky trestné konania spojené s korupciou sa budii viest nélezitymi stidnymi postupmi a akékolvek iné orgdny, ktoré
mozu byt uréené na vySetrovanie tidajnych pripadov korupcie, budd konat v dstavnych medziach.
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C. Ludské priva a zdkladné slobody
Zavazok ¢. 1

Docasnd vldda uskutoéni vSetky nevyhnutné kroky, aby sa zabezpecilo, ze v pripade vietkych obvineni z poruSovania
Tudskych prav prebehne vysetrovanie alebo konanie v stlade s prislusnymi postupmi a $trukttrami podla pravnych
predpisov Fidzijskych ostrovov.

Zavizok ¢. 2

Docasnd vldda zrusi v mdji 2007 nariadenie o vynimocnom stave pod podmienkou, Ze nebude ohrozend ndrodnd
bezpecnost, verejny poriadok a bezpecnost ako taka.

Zavizok ¢. 3

Docasnd vlada sa zavizuje zabezpecit Vyboru pre Tudské prava na Fidzi plne nezavisly vykon funkcii, ktory je v stlade
s Gstavou.

Zavizok ¢. 4

Sloboda prejavu a sloboda médii sa plne respektuje vo vsetkych formach tak, ako to stanovuje ustava.

D. Kontrola zévizkov

Zavazok ¢. 1

Docasnd vldda sa zavizuje udrziavat pravidelny dialég s cielom umoznit overovanie dosiahnutého pokroku a poskytovat
orgdnom/predstavitelom EU a ES tplny pristup k informédcidm o vSetkych zéleZitostiach tykajicich sa Tudskych prav,
mierovej obnovy demokracie a pravneho $tdtu na Fidzi.

Zavizok ¢. 2

Docasnd vldda v plnej miere spolupracuje so vietkymi misiami EU a ES na téely hodnotenia a monitorovania pokroku.

Zéavizok ¢&. 3

Docasnd vldda predkladd kazdé tri mesiace pocinajic 30. jinom 2007 sprévy o pokroku tykajtice sa zdkladnych prvkov
dohody o partnerstve AKT — EU a zdvizkov.

Je potrebné poznamenat, ze urcité zdlezitosti sa mozu uUcinne riesit len pragmatickym pristupom, ktory zohladiuje
teraj$ie skutocnosti a zameriava sa na buddcnost.
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NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢ 870/2010
z 1. oktébra 2010,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolonej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najmd na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

Nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 sa v stlade s vysledkami Urugu-
ajského kola mnohostrannych obchodnych rokovani ustanovuji
kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne hodnoty
na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia
uvedené v Casti A prilohy XV k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida i¢innost 2. oktébra 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 1. oktobra 2010

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausédlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausilna dovoznd hodnota
0702 00 00 MA 84,4
MK 49,2
XS 54,8
77 62,8
0707 00 05 MK 26,7
TR 126,1
77 76,4
0709 90 70 TR 100,1
77 100,1
080550 10 AR 92,9
CL 49,6
EG 66,3
IL 119,1
MA 157,0
TR 102,8
9)'¢ 128,7
ZA 96,3
77 101,6
0806 10 10 TR 118,1
ZA 60,3
77 89,2
0808 10 80 AR 72,2
AU 203,7
BR 52,7
CL 87,7
CN 82,6
Nz 99,2
us 84,1
ZA 80,3
77 95,3
0808 20 50 CN 83,7
ZA 92,6
77 88,2

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 871/2010
z 1. oktébra 2010,

ktorym sa menia a dolfiajd reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru stanovené nariadenim (EU) ¢. 867/2010 na hospodirsky rok 2010/11

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld implementicie
nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006 pokial ide o obchodovanie
s tretimi krajinami v sektore cukru (%), a najmi na jeho ¢ldnok
36 ods. 2 druhy pododsek druhd vetu,

situpov na hospodarsky rok 2010/11 sa stanovila
v nariadeni Komisie (EU) ¢. 867/2010 (3).

() Udaje, ktoré md Komisia v stcasnosti k dispozicii, vedi
k zmene a doplneniu uvedenych sim v silade
s pravidlami a podrobnymi podmienkami ustanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢linku 36 nariadenia (ES) ¢. 951/2006,
stanovené nariadenim (EU) ¢, 867/2010 na hospodarsky rok
2010/11, sa menia a dopliiaji a uvddzaji sa v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida i¢innost 2. oktébra 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

kedze:
(1)  Vyska reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
te[nych na dovoz bieleho a surového cukru a urcitych
Statoch.
V Bruseli 1. oktébra 2010
() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

¢) U.v. EU L 259, 1.10.2010, s. 3.
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PRILOHA

patriace pod &iselny znak kéd KN 1702 90 95 uplatnitelné od 2. oktébra 2010

Zmenené a doplnené reprezentativne ceny a dodatoéné dovozné cld na biely cukor, surovy cukor a produkty

(EUR)

Ciselny znak KN

Vyska reprezentativnej ceny na 100 kg
netto daného produktu

daného produktu

Vyska dodatocného cla na 100 kg netto

1701 11 10 ()
1701 11 90 ()
1701 12 10 ()
1701 12 90 (1)
1701 91 00 ()
1701 99 10 ()
1701 99 90 ()
1702 90 95 (%)

55,47
55,47
55,47
55,47
45,21
45,21
45,21

0,45

0,00
0,00
0,00
0,00
3,91
0,77
0,77
0,24

(") Stanovené pre Standardnii kvalitu definovant v bode III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovanti v bode II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(}) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.
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ROZHODNUTIE RADY
z 27. septembra 2010,
ktorym sa vymeniiva jedna dinska ¢lenka a pif danskych ndhradnikov Vyboru regionov
(2010/590/EU)
RADA EUROPSKE] UNIE, PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 305,

so zretelom na ndvrh ddnskej vlddy,

kedze:

Rada 22. decembra 2009 a 18. janudra 2010 prijala
rozhodnutia 2009/1014/EU a 2010/29/EU, ktorymi sa
vymenavaji ¢lenovia a ndhradnici Vyboru regiénov na
obdobie od 26. janudra 2010 do 25. janudra 2015 (%).

V dosledku skonéenia funkéného obdobia pani Tove
LARSENOVE] sa uvolnilo miesto ¢lena Vyboru regiénov.
V dosledku skoné¢enia funkéného obdobia pana Erika
Benta NIELSENA, pédna Johnnyho S@TRUPA, pédna Bo
ANDERSENA a pani Jane Findahl LINDSKOVOVE] sa uvol-
nili $tyri miesta nahradnikov. V désledku vymenovania
péna Jana BOYEA za ¢lena Vyboru regiénov sa uvolnilo
jedno miesto nahradnika,

() U. v. EU L 348, 29.12.2009, s. 22, a U. v. EU L 12, 19.1.2010,

s. 1

1.

Clanok 1

Na zvy$ny cas funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra

2015,

a) za

a
b) za

sa do Vyboru regionov tymto vymenuvaji:
Clenku:

pani Kirstine Helene BILLE, Borgmester,

néhradnikov:

pan Steen Ole DAHLSTR@M, Borgmester,

pan Carsten KISSMEYER-NIELSEN, Borgmester,

pan Martin MERRILD, 2. Viceborgmester,

pani Tatiana S@RENSEN, Byrddsmedlem,

pan Hans Freddie Holmgaard MADSEN, Byradsmedlem.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobdda G¢innost dilom jeho prijatia.

V Bruseli 27. septembra 2010

Za Radu
predseda
K. PEETERS
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 1. oktébra 2010,

ktorym sa laboratériu v Rusku povoluje vykondvat sérologické skisky na sledovanie efektivnosti
vakcin proti besnote

[ozndmené pod cislom K(2010) 6684]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2010/591/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na rozhodnutie Rady 2000/258/ES z 20. marca
2000, ktorym sa urcuje osobitny institit zodpovedny za stano-
venie kritérii potrebnych pre normalizaciu sérologickych skisok
uréenych na sledovanie efektivnosti vakcin proti besnote (1),
a najmd na jeho clanok 3 ods. 2,

kedZe:

(1) Rozhodnutim 2000/258/ES sa urCuje laboratérium
Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments de
Nancy (dalej len ,laboratérium AFSSA, Nancy“) vo Fran-
cuzsku ako osobitny institit zodpovedny za stanovenie
kritérif potrebnych na normalizdciu sérologickych skasok
urCenych na sledovanie efektivnosti vakcin proti besnote.
V uvedenom rozhodnuti sa tieZ stanovuji povinnosti
uvedeného laboratéria.

(2)  Laboratérium AFSSA, Nancy, md predovsetkym posu-
dzovat laboratérid v ¢lenskych $tatoch a tretich krajindch
na tcely ich schvilenia s cielom vykondvat sérologické
skisky urcené na sledovanie efektivnosti vakcin proti
besnote.

(3)  Prislusny drad v Rusku predlozil Ziadost o schvélenie
jedného laboratéria v uvedenej tretej krajine na tcely
vykondvania uvedenych sérologickych skasok.

(4)  Laboratérium AFSSA, Nancy, vykonalo postdenie uvede-
ného laboratéria a 19. februdra 2010 poskytlo Komisii
spravu s priaznivym stanoviskom.

(5)  Uvedenému laboratériu by sa preto malo povolit vyko-
nadvat sérologické skasky na sledovanie efektivnosti
vakcin proti besnote v pripade psov, maciek a fretiek.

(6)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Tomuto laboratériu sa povoluje vykondvanie sérologickych
skisok na sledovanie efektivnosti vakcin proti besnote
v pripade psov, maciek a fretiek, ako sa ustanovuje v ¢lanku
3 ods. 2 rozhodnutia 2000/258|ES:

,Federdlne centrum zdravia zvierat (Federal Centre for Animal
Health, FGI ,ARRIAH), 600901 Vladimir, Urjvets, Rusko*.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 15. oktébra 2010.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 1. oktobra 2010

Za Komisiu
John DALLI
clen Komisie

() U.v. ES L 79, 30.3.2000, s. 40.















Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej tnie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




